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Invece di:

Art. 6 cpv. 1 lett. f j, r e u—w

I Per svolgere i loro compiti legali, le autorita seguenti possono consultare diretta-
mente i dati mediante procedura di richiamo:

u. DI’Ufficio federale dell’aviazione civile (UFAC): in relazione a segnalazioni di
veicoli e di oggetti;

v. la SECO, I’Ufficio centrale Armi di fedpol e gli uffici cantonali delle armi: in
relazione a segnalazioni di oggetti e di persone;

w. le autorita cantonali in materia di naturalizzazione e migrazione: in relazione
a segnalazioni di persone.

Leggasi:
Art. 6 cpv. 1 lett. f, j, r e v—x

I Per svolgere i loro compiti legali, le autorita seguenti possono consultare diretta-
mente i dati mediante procedura di richiamo:

v. I’Ufficio federale dell’aviazione civile (UFAC): in relazione a segnalazioni di
veicoli e di oggetti;
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w. la SECO, I’Ufficio centrale Armi di fedpol e gli uffici cantonali delle armi: in
relazione a segnalazioni di oggetti e di persone;
X. le autorita cantonali in materia di naturalizzazione e migrazione: in relazione
a segnalazioni di persone.
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